桃園縣政府家庭暴力暨性侵害防治中心
103年度辦理通譯人員訓練計畫
一、目的：為建立本縣通譯人力資源，協助本縣遭受家庭暴力、性侵害及性騷擾之外籍配偶、原住民或身心障礙者（需口譯、手語翻譯或需特教老師、諮商師協助陪同偵訊之智能障礙者）於接受服務求助過程中不因語言溝通障礙影響保護網絡服務輸送品質，正確傳遞相關資訊及資源，俾利保障個案權益，增進服務品質及效益。

二、主辦單位：桃園縣政府家庭暴力暨性侵害防治中心。

三、辦理時間及地點：
 （一）103年6月3日（星期二）：桃園縣政府警政大樓8樓大禮堂(桃園縣桃園市縣府路51號8樓)。

 （二）103年7月8日 (星期二)：桃園縣政府8樓805會議室(桃園縣桃院市縣府路1號8樓)。
四、參與對象：各單位推薦之通譯人員、防治中心列冊通譯人員、各級學校特教老師、心理諮商師及本中心從事兒少保護、家庭暴力與性侵害防治業務相關之社工人員等共40人。

五、課程內容及時間：

	6月3日（二）

	時間
	課程名稱
	講師

	08：30－09：00
	報到
	

	09：00－11：00
	通譯專業：通譯原則、倫理守則及常用技巧
	陳子瑋老師（國立臺灣師範大學翻譯研究所）

	11：00－12：00
	家庭暴力、性侵害及性騷擾介紹
	李卿芳督導（桃園家防中心）

	12：00－13：00
	用餐時間
	

	13：00－14：00
	性侵害及家庭暴力法律常識
	簡良夙律師

	14：00－16：00
	法庭模型介紹及陪同偵訊實務技巧
	陳貞卉檢察官（臺灣桃園地方法院檢察署）

	16：00－17：00
	個案實務演練：通譯人員角色扮演及通譯技巧
	張惠婷(家暴及性侵害案件通譯實務工作者) 

	7月8日(二)

	13：30－14：00
	報到
	

	14：00－17：00
	陪同智能障礙者司法偵訊理論與技巧
	金融臨床心理師
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